Mesdames et Messieurs

Le Secrétaire Général

Le chef du cabinet

L'inspecteur Général

Le Secrétaire Général du CNHU

Le Directeur Général de I'Urbanisme et de |'architecture
Les Directeurs centraux

sy u\i‘..-j! 345 Les Architectes et Ingénieurs Généraux
Al dashy Le Directeur Général du Holding d'Aménagement Al Omrane
Le Ministre Les Directeurs Généraux des Sociétés Al Omrane S.A
e Les Directeurs des Agences Urbaines
1 8 3 3 2 Les Inspecteurs Régionaux du Ministére

Les Directeurs de I'ENA, de I'INAU et de I'IFTAU-MOS
Les Directeurs Réglonaux et Délégués du Ministére

Objet : Représentation du Ministere et de ses démembrements dans
les Organes délibérants des Entreprises et Etablissements Publics

P.J. :Tableau

Comme vous le savez, le conseil d'administration joue un rdle
déterminant dans le fonctionnement de [lentreprise et de
I'établissement public. C'est au niveau de cette institution que
s'élabore la politique générale de l'entreprise et de I'établissement
conformément & la législation en vigueur et en adéquation avec la
stratégie de 'Etat en matiére économique, financiére et sociale.

En attendant des orientations visant & assurer plus d'efficacité & la
représentation du Ministére de ['Habitat de ['Urbanisme et de
I'Aménagement de I'Espace et de ses démembrements dans cefte
institution, j'ai I'honneur de vous demander de bien vouloir renseigner
le tableau joint & la présente et de le faire retoumer au Secrétariat
Général du Ministére avant fin décembre 2007.

Ministre de I'Habitat, de 'Utbanisme
et de 'Aménagament de MEepace

/- £
Ahmed Taoufiq HEJIRA




REPRESENTATION DU MINISTERE ET DE SES DEMEMBREMENTS DANS LES COMITES
ET ORGANES DELIBERANTS DES ENTREPRISES ET ETABLISSEMENTS PUBLICS

Nom et Prénoms

Qualité et Entité

EEP concemé

Type de
I'ergane délibérant

Date de désignation

Type du
comité

Date de désigna

EEP : Dénomination de I'Entreprise ou de I'Etablissement Public

Organe délibérant : Conssil de Surveillance, Conseil d'administration, ...
Comité : Comité d’Audit, Comité Technique, ....



T T TURGENT 29 Wiy 2007

Mesdames et Messieurs :
L'Inspecteur Général
Le Directeur Général de I'Urbanisme et de |I'Architecture
- le Secrélaire Général du CNHU
- Les Directeurs Centraux
- Les Architectes el Ingénleurs Généraux
- Le Directeur de I'ENA
- Le Directeur de I'|lNAU

pandly G355 - Le Président et les membres du Direcioire du HAQ
Llonll Ty - Les Inspecteurs Réglonaux de |'Urbanisme, de
Cabinat I'Architecture et de I'Aménagement du Territcire
= - Les Directeurs des Agences Urbaines
1 "" 9 j 2 - les Directeurs Généraux des societés fillales Al Omrane

- les Directeurs Régionaux d'Al Omrane
- le- Directeurs Régionaux el Délégués Provinclaux et
Préfectoraux de |'Habitat et de 'Urbanisme
.- Lo.Directrice de I''FTAU-MOS

Les chargés de sulvl des projets lancés par Sa Majesté- HAt

Objet : Journée de présentation du pré-bilan 2007 et des orientations 2008

P.J. :Programme de la journge

J'ai le plaisii de vous informer que la rencontre prévue pour

le lundi 03 décembre 2007 est reporiée au mercredi 05 décembre 2007,

Je vous rappelle que celte joumnée, qui débutera @ ?h au siége du
Ministére, aura pour objel la présentation du pré-bilan au fitre de |'exercice sous
revue et des axes el priorités du Ministére pour I'année 2008,

Ministére de I'Habitat, de I'Urbanisme et de I'Aménagement de 'Espace
Rue Al Joumayz, Ma® Ceniral, Hoy Ryad. Robaol, Moroc
Ték +21237 57 707" (72. Fox: +212 37 57 7557

wv v.mhuae.gov.ma
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Journée du 05 décembre 2007
- Programme -

pandly D1 35055

?h : Exposé d'ouverture de Monsieur le Minisire

10h30 : Bilan 2007 - Hablitat, Mr Rachid FIHRI - Architecte Général charge des

re.ations avec Groupe Al Cmrane

11h  : Bilan 2007 - Urbanisme el Développement Tertorial, Mr Abderrahmane

CHORFI - Directeur Général de "Urbanisme ef de ' Architecture

11h30 : Orientations et priorités 2008, Mr Mohammed Naljib HALIMI - Secrétaire

Général du Ministére
12h  : Déjeuner
14h  : Débat animé par Monsieur le Minisire

15h30 : Cidture

Ministére de I'Habilet, de I'Urbanisme el de 'Aménagement de I'Espace
Rue At Journayz, Mail Central, Hay Ryod, Robat, Maroc
Tél: +21287 57 7071 f72. Fon +21237 57 15 57

www.nhuoe.gov.ma
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. MESSIEURS LES DIRECTEURS CENTRAUX

. MESDAMES ET MESSIEURS LES
DIRECTEURS DES AGENCES URBAINES

. MESSIFURS LES DIRECTEURS GENERAUX
DES SOCIETES FILIALES AL OMRANE

. MESSIEURS LES DIRECTEURS
REGIONAUX D’AL OMRANE

Obiet : Nouveau produit de I'Habitat Social

A l'occasion du lancement d'un nouveau produit de logement totalement
exonéré dimpdts et bénéficiant, a titre prioritaire, de la mobilisation du foncier
public et de |'équipement au prix colitant. J'ai le plaisir de vous inviter a prendre
part a la réunion de présentation dudit produit qui se tiendra le samedi 24
novembre 2007 a 10h au siege du Ministére.
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ROYAUME DU MAROC el sy
PREMIER MINISTRE Ja'¥l e
MINISTERE DELEGUE CHARGE LE S SN [ SRCIEEE SO
DE L'HABITAT ET DF L'URBANISME ren—ailly GLIE NN

/1-)
MESDAMES ET MESSIEURS
LES DIRECTEURS DES AGENCES URBAINES

OBJET : Mise en ceuvre de la Convention de financement avee le Crédit Agricole
du Maroc relative aux logements réalisés dans le cadre d’ Assistance
Technique et Architecturale en Milieu Rural.

Pl : Convention de financement avee le Crédit Agricole du Maroc.

Jai honneur de vous faire savoir que le Ministére Délégué Chargé de |'Habitat
el de I'Urbanisme a procédé a la signature d'une convention avec la Banque du Crédit
Agricole du Maroc. Cette convention est destinée 4 assurer le financement de la
construction des logements bénéficiant de I'opération d’Assistance Technique et
Architecturale en Milieu Rural, selon les conditions préférentielles définies dans la
convention en question.

A cet effel, jai I'nonneur de vous faire parvenir une copie de la convention
susmentionnée en vous demandant de bien vouloir assurer sa diffusion auprés des
instances concernces et de coordonner avec les Agences Régionales du Crédit Agricole
du Maroc, qui relévent de votre ressort territorial, la mise en ceuvre des lermes de cette
convenlion.

Veuillez agréer, Mesdames el Messieurs les Directeurs, 'expression de mes
salutations distinguées,

421237577000/ +212 37 57 7300 : JL&\-LLJJI-L,}M,Jlf-l‘;}j;LI‘}:M- omlan
mo@mhu.govma : s RS Ay M 421237 577222/ 4212 37 57 74 44 1 +212 37 57 73 73+ STl

Rue Al foumayz « Mail Central « Hay Ryad - Rabat « Maroc - T&L 212 37 577000 / 4212 37 57 73 00
Fax: +21237 577222/ +212 37 57 7444/ 4212 37 57 73 73 + e-mail  mhu@mhu. govima




Royaume du Maroc
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N CREDIT AGRICOLE

Le Premier Ministre
Ministére Délépué Chargé de I"Habitut et de "Urbanisme

CONVENTION DE PARTENARIAT

ENTRE

Le MIn1sTERE DELEGUE CHARGE DE L"HABITAT ET DE L'URBANISME

ET
Le Crepxr AGRICOLE DU MAROC
POUR

LE FINANCEMENT DE LA CONSTRUCTION DES LOGEMENTS

BENEFICIANT DE L'OPERATION p'AssISTANCE TECHNIQUE ET

ARCHITECTURALE EN MILIEU RURAL




CONVENTION DE PARTENARIAT

Entre les soussignés :
le Ministere délégué chargé de I'habitat et de fUrbanisme, sis Angle rues Al
Joummayz et Al Jaouz, secteur 16, Hay Ryad, Rabat.

Représenté par Monsieur Ahmed Taoufig HJIRA, Ministre Délégué Auprés du Premier
Ministre, chargé de I'habitat et de 'Urbanisme

Ci-aprés dénommé « MHU »

Et

Le Crédit Agricole du Maroc, Sodété Anonyme a Directoire et a Conseil de
Surveillance, régi par le Dahir n® 1-03-221, du 11 novembre 2003, dont le siége
social est sis a Rabat, 28, Rue Abou Faris Al Marini.

Représenté par Monsieur Tariq SDILMASSI en sa qualité de Président du Directoire,

Ci-aprés dénommé le «CAM»




» En application des Hautes Directives de 52 MAJESTE Le Roi Mohammed VI,
relatives au développement des conditions de vie dans le monde rural et
notamment au respect des spécificités architecturales régionales ;

5 Tenant compte des priorités du programme gouvernemental présenté en 2003

par Monsieur le Premier Ministe devant la Chambre des représentants

insistant sur 12 nécessité de mettre en place des actions en faveur des
populations du monde rural pour fayoriser 'accs au logernent;

» Considérant 1a nécessité d'etablir un programme visant le financement de
l'opération des constructions des logements dans le monde rural ;

5 Vu la nécessite de mettre en place un accompagnement destiné a financer les
logements, dont les plans d'architecture sont élaborés dans le cadre de
['opération d’Assistance Architecturale et Technique €n Milieu Rural ;

» Compte tenu de 18 mission du CAM visant le développement du monde rural et
ramélioration des conditions de vie des populations rurales;

Considérant les efforts engagés par le CAM pour encourager l'acces a la
propriété et en particulier en milieu rural ;

Y

Vu la volonté des parties d‘assoder et dle mobiliser leurs offorts en yue de mettre
en place un partenariat destiné a répondre aux hesoins spécifiques et prioritaires
des ménages ruraux pour acoéder a I3 propriéte dans des conditions de qualité et

de sécurite ;

1l a été convenu Ce qui suit :



ARTICLE 1 : OBJET ET CONSISTANCE DE LA CONVENTION

la présent2 convention de partenariat entre le MHU et le CAM détermine le cadre
général devant régir les conditions pancaires qul seront appliquées aux pénéficiaires
du programme d‘assistance Technique et Ar itecturale en Milieu Rural.

ARTICLE 2 ¢ BENE

peuvent bénéficier des conditions bancaires conventionnées, les ménages ruraux a
revenu modeste et/ou irrégulier, désireux de realiser les travaux de construction de
leur logement principal et henéfidant de yaccord préalable d'assistance architecturale
et technique délivrée par L'Agence Urbaine dont le projet en question releve de son
ressort territorial.

pu CAM
Le CAM s'engage 3 étudier, dans 1es meilleurs délais, jes demandes de crédits
immobiliers Sakan Al Mabrouk assorti de 1@ garantie FOGARIM conformément asa
réglementation en vigueur.

Toutefois, L& crédit immobilier sakan Al Mabrouk assorti de 1a garantie du FOGARIM
octroyé par le CAM dans le cadre de 1 présente convention, obéit aux ragles et
conditions stipulées dans la convention signée entre & CAM et la CCG régissant e
produit et toutes ificati a cette i
¢appliqueront systématiquement 3 la présente.

Les demandes de crédits et les conditions d'octroi seront traitées et appliquées au
cas par cas et a tire individuel, Le CAM s& réserve le droit de décider de Véligibilité et
{e cas échéant du refus de 12 demande de crédit en fonction de sa réglementation en
vigueur.

Les critéres d'octroi, les taux dintérét et les modalités de réalisation et de
rembourserment du crédit immobilier sont définis en annexes.

par ailleurs, & CAM s'engage 3 soumettre @ la Caisse Centrale de Garantie, toute
dermande de crédit dans le cadre du fonds de garante FOGARIM.

pour tout produit Ou cervice dont 1a warification nest pas précisée dans les annexes
ci-jointes, 15 conditions Qui ceront appliquées aux bénéficialres sont celles en
vigueur au CAM 3 la date de leur souscription.

ARTICLE 4 * ENGAGEMENT DU MHU
Le MHU s'engage a:

_ Assurer une large diffusion du contenu de la présente convention auprés de
ces différents représentants locaux @ Savoir les Agences Urbaines, les
délégations et directions régionales, lesquels représentants auront la charge

dorienter les hénéficiaires de la présente convention Vers les agences
bancaires du CAM pout le dépbt des demandes de crédits immobiliers ;

Assurer, au niveau national, 1a communication relative a ce programme faisant
mention du présent partenariat ;

Assurer fa coordination entre les différents intervenants et un suivi permanent
du programme ;



. pélivrer, a travers les Agences Urbaines, les accords préalables d'assistance
technique €t architecturale au profit des pénéficiaires de la presente
convention.

ARTICLE 5 ; RELATIONS JURIDIQUES

Les relations juridiques entre le CAM et les bénéficiaires de crédits sont régies
exdusivement par les contrats de crédits conclus entre les deux parties et auxquels
la présente convention ne peut sy substituer.

ARTICLE 6 1 ECHANGE D'EXPERIENCES, D' INFORMATIONS ET DE PRESTATIONS
L es parties peuvent accéder et <'échanger, de part €t d'autre, s informations ne
relevant pas du secret pmfeSSanneL

ARTICLE 7 : DATE D'EFFET
La présente convention entre en vigueur 3 compter de la date de sa signature.

ARTICLE 8 : REVISION
Les conditions d‘application de cette convention seront révisables 3 la demande de
rune des parties et aprés concertation.

N
Chacune des parties s€ réserve le droit de mettre un terme, a tout ou partie, de 12
présente convention SQUS réserve d'un préavis de 60 jours, ddment notifié par ecrl

ARTICLE 10 : ACCORDS COMPLEMENTAIRES
pour l'exécution de cette convention, qui peut étre complétée, par des accords
annexes speécifiques, les parties déclarent faire dlection de domicile aux adresses

ARTICLE 11 : REGLEMENT DU LITIGE _
Tout litige relatf 3 exécution de 12 présente convention sera débaftu et régié a

I'amiable.
EATT EN DEUX EXEMPLAIRES A AE b e Jat /
POUR LE MINISTERE DELEGUE AUPRES POUR LE CREDIT AGRICOLE pu MAROC

pU PREMIER MINISTRE CHARGE DE
L ‘HABITAT ET DE L'URBANISME

Monsieur Ahmed Taoufiq HIIRA Monsieur Tariq STIILMASSI

Ministre charge de PHabitat et de 'Urbanisme président du Directoire




ANNEXE 1
Sakan Al Mabrouk assorti de la garantie du FOGARIM

1- Objet :
Crédit destiné a financer exclusivemnent:

. L'acquisition d'un logement principal ou 52 construction dans la wilaya ou la
province otl le bénéficiaire exerce son activité ;
Le financement de I'achat du terrain est exclu.

ZTLD@@Q@QQ‘&

Le logement cocial & acquérir ou 3 construire doit avoir un fitre foncier en

sjtuation saine et réguliére ;
Le logement financé doit &tre destiné 3 I'habitation 3 usage personnel et/ou des
ascendants ou des descendants de premier degre du hénéficiaire du crédit.

3. personnes &ligibles

_ atre de nationalité marocaine ;
. ne pas étre fonctionnaire, employé titularisé du secteur public, agent ternporaire
permanent de VEtat ayant plus de sept ans d'ancienneté, ou salarié d'une

entreprise du secteur privé affiliée a la CNSS ;

_ exercer une activité génératrice d’un revenu ;
ne pas etre proprietaire d'un logement a usage d'habitation dans 12 wilaya ou la
province ou $8 citue le logement @ acquérir ou @ construire ;
ne pas avoir hénéficié auparavant d'un prét garanti par un Fonds étatique de
garantie des prets Jédié aux logements sociaux ou de la ristourne dintérét de
I'Eat.

4- Taux dintérét Fixe: 5,15% (HT)
5- Frais de dossier sont exonérés sauf frais d'assurances.

6- ( Qu_qﬁté_g_e_ﬁna,llﬂlﬁ,t ;& hauteur de 100% du colit global d'acquisition ou de
construction du logement social éligible.

-plafond . jusqu‘a 200.000 pHTTC
lec frais annexes sont compris dans le colit global d'acquisition ou de construction

d'un logement et &, dans la limite de 10% du prix de vente tel que figurant sur
le compromis de vente ou du colit estimatif des travaux de construction.

8- Mensualité du crédit
_ Maximum 1500 DH (1T0)



g- Durée du credit:

75 ans y COMPris la période du différé d'amortissement dont la duree maximale
ast de 24 mois en @s de construction ;

10- Garanties

inscription en faveur du Crédit Agricole du Maroc d'une hypothéque de premier

yang Ou en deuxiéme rang apres les services de ['enregistrement, sut le titre
fonder support du jogement finance ;

. signature et |égalisation de {'engagement irmévocable du hénéficiaire de domicilier
ses revenus au Crédit Agricole du Maroc et drautoriser 1@ prélévement des
échéances du crédit sur son compte;

. signature d'un billet a ordre d'un montant égal a celut du crédit ;

_ gguscription, au profit du Crédit Agricole du Maroc, d'une délégation d'assurance
déoés—inuaiidité couvrant le montant et [a durée du crédit ;

_ et le cas échéant, souscription au profit du Crédit Agricole du Maroc d'une

délégation d'assurance incendie couvrant le montant et 13 durée du crédit.
Garantie spécifique -

La garantie du FOGARIM & hauteur de 70% matérialisée pour chaque crédit par
un ace de garantie signé par 12 CCG.




Pidces a fournir par le bénéficiaire :

- Accord d'assistance technigue et architecturale diment délivré par 'Agence Urbaine
- Photocapie de la CIN en cours de validité ;

- Demande de crédit signée par le postulant ;

- Déclaration sur I'honneur (selon modéle pré-établi);

 Justificatif de I'exercice d'une activité génératrice d'un revenu (selon modéle pré
établi) ;

_ Certificat de non-imposition délivré par I'administration fiscale ;

- Engagement sur I'honneur de réserver, impérativement, le logement financé a
I'habitation & usage personnel ou de ses ascendants ou de ses descendants de
premier degré (selon modeéle pré-établi);

- Plan approuvé, Devis estimatif des travaux ot Autorisation de construire pour ke
crédit destiné 3 la construction ;

- Toute autre document pouvant atre demandé par I‘agence bancaire.




ANNEXE : 2

Rovaume du Maroc fogo de |'Agence Urbaine

N

Le Premicr Ministre
Ministere Délégué Charge de I"Habitat et de I"Urbanisme

Agence Urbaina de

Le Directeur de I'Agence Urbaine :

Atteste que Monsieur titulaire de la carte
didentité nationale N° ast hénéficiaire du Programme d'Assistance
Technique et Architecturale en Milieu Rural dont les prestations sont assurées par
Maonsieur en sa qualité darchitecte désigné par le conseil

régional selon les termes de 1a convention liant ce demier a l'agence Urbaine.

Signature



CONSTIRCT TP ¢ S . |

Royaume du Muaroc

Premier Ministye Jg¥ i)
L i
Ministére Délégué, Chargé de ' Habitat et de I° Urbanisme M!J CJLSM}"—I 4RI, w 5_)1'_}_'
L
A 4 UL 2007 ” 64
12¢€
Messieurs :

-L'Inspecteur Général,

-Le Directeur Général de I'Urbanisme et de
I'Architecture,

-Le Directeur de I'ENA et les Directeurs Centraux du
MHU,

-Les Directeurs du Groupe Al Omrane,

-Les Directeurs des Agences Urbaines,

-Les Directeurs Régionaux et Délégués Provinciaux
du MHU,

Objet: Parachévement de la refonte des OPH et création du
Groupe Al Omrane

Comme vous le savez, plusieurs étapes ont &té franchies
dans la mise en ceuvre du projet de refonte des OPH et de creation
du Croupe Al Omrane, qui o constituéll'une des réformes
essentielles engagées par le Gouvernement dans le domaine de
I'Habilat et de I'Urbanisme.

Avec l'accomplissement des derniéres formalités légales
de consfilution des sociétés régionales Al Omrane Issues de la
fransformation des ERAC en SA et leur filiglisation au Holding
d'Aménagement Al Omrane, nous sommes auvjourd'hui en mesure
d'annoncer le parachévement de ce grand chantier de réforme.

Aussi, & compter du 16 juillet 2007, nous entamons une
nouvelle élape qui sera marquée poar le pdssage de |a logique de
la société Holding avec des dispositions proviscires de gestion &
celle du Groupe Al Omrane avec des siructures de gestion plus
stables.



Dans ce cadre, je porte & volre connaissance que
Monsieur le Premier Ministre a décidé, conformément & I'artficle 18,
paragraphe 7 des statuts du Holding, de nommer Monsieur Naijib
LARAICHI BEDOUI Directeur Général du Holding, en charge de
l'intérim de la présidence du Directoire.

De méme qu'il a décidé de confirmer Messieurs Abdelaziz
FILALI BELHAJ, Mohammed Najib LAHLOU et Nabil Fl. KERDOUDI
dans leurs fonctions de membres du Directoire.

, Afin de coordonner les acfions & entreprendre pendant la
prochaine étape dans le cadre de la nouvelle configuration du
Groupe Al Omrane, jinvite les Dirécteurs du Groupa Al Ormrane &
prendre part & la réunion que je présiderai le 24 juiliet & 10 heures
au siege du Holding.

Ahmed Taoufiq HEJIRA

Copie pour information &
Monsieur le Premier Ministre




ROYALUME DU MAROC
PREMIER MINISTRE
MINISTERE DELEGUE CHARGE
DE UHABITAT ET DE LURBANISME
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Mesdames et Messieurs les Directeurs des Agences Urbaines

OBJET : Présentation du projet de code de I'Urbanisme avant son dépbt au
Secrétariat Général du Gonvernement.

Comme vous le savez, le grand chantier relatif & la refonte de la
législation de l'urbanisme et a la mise en place d"un nouveau code a €té ouvert
le 3 actobre 2005, journée du lancement de ce chantier, honoré par la lettre
Royale adressée aux participants a la rencontre.

Aussi, et aprés avoir franchi plusieurs étapes, notamment,
'organisation de concertations larges aux niveaux régional et local, de tables
rondes avec des experts et des personnes ressources, d'une série de
consultations sur des aspects pointus, de réunions avec des organismes
professionnels, de journées d’études sur des thématiques majeures ainsi que de
missions internationales dans des pays ayant des expériences variées en matiere
de droit de l'urbanisme, le travail de ce Département a abouti a une premieére
mouture du projet de code conformément aux objectifs escomptés.

A cet effet, jai 1'honneur de vous inviter a prendre part 2 la conférence
consacrée a la présentation du projet de code de V'urbanisme, qui se tiendra
le mercredi 9 mai 2007 & 9 heures, au sitge du Ministére Délégué Chargé de
I'Habitat et de 1'Urbanisme.

Je vous prie d’agréer, Mesdames et Messieurs, Iexpression de mes
salutations distinguées.

Ahmead Taoufig HEJIRA

<212 37 57 70 00/ +212 37 57 73 00 : cailgl » dabyydl » alahl oo * g-Em pall Juall * Gmandl 4505
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Rue Al Journayz + Mail Central + Hay Ryad « Rabat  Marac * Tél:+212 37577000/ +21237 57 73 00
Fax 212 37 57 72 22/ +212 37 5774 44/ +212 37 57 73 73 + e-mail : mhu@mhu.gov.ma

el Mol



DE L'HABITAT ET DE L'URBANISME iy LGN L

e

LE, MINISTRE

UEa28 1

A MESSIEURS

- Le Président du Directoire du Holding d'Aménagement Al Omrane;

- Les Directeurs Régionaux du Holding d'aménagement Al Omrane;

- Les Directenrs des ERAC;

- Les Directeurs Régionaux de 'Habitat et de I'Urbanisme;

- Les Délégués Provinciaux et Préfectoraux de T'Habitat et de 'Urbanisme.

OBJET : Exécution et suivi des programmes de résorption de I'habitat
insalubre.

I'effort consenti par le Département de I'Habitat en matiere de
résorption de I'habitat insalubre exige I'optimisation des ressources et la
rationalisation des actions, d'autant plus que la performance, méme du
secteur public, se mesure par les résultats atteints et la maitrise des délais.

Fondant son action sur une politique conventionnelle moyennant des
subventions de I’Etat, le Département de ['Habitat est appelé a procéder a
une optimisation de la gestion des programmes subventionnés tout en se
basant sur le principe résultat-temps-proximité.

ROYAUME DU MAROC - Ay all S
PREMIER MINISTRE ) ds¥ ot

MINISTERE DELEGUE CHARGE IS o Aasadt il g l
Dans ce sens, les services extérieurs du Ministére et les opérateurs
chargés de la réalisation de ces programmes sont invités a assumer leurs
missions dans un cadre de collaboration mutuelle favorisant Ile

développement d'une meilleure synergie au niveau local.
I
|
Pour ce faire, il appartient aux DRHU et DPHU de se rapprocher des
opérateurs oeuvrant dans les Régions et Provinces relevant de leur ressort

territorial pour:

- Llidentification des projets & programmer et la finalisation des
conventions de financement y afférentes, ces derniéres doivent étre
diment signées au préalable par le Délégué ou le Directeur Régional
concerné avant leur transmission au Service Central pour
approbation, et appuyées d'une note de présentation détaillée;

F212 3757 700014212 3757 73001 walil bl t\-h;,\,f}%wa%ﬁsfg;é.‘;\. iy
s @b poema t Qgg}bﬁ}%-%-_d‘-- +212 37 57 72 22 [+ 21237 57 74 44 74212 37 57 73 731 J.SL‘-}%

Bue Al loumay: - sl Central « Hay Ryad « Rabat « Maroc Tél 212 37 87 7000/ + 212 3257 73 B
Fax: 421237 57 722244212 37 57 74347 + 212 37 57 73 73 « e-mail ¢ mhu@mhugov.ma



- Contribuer a résoudre les problémes éventuels rencontrés par les v
opérateurs au cours du lancement ou de I'achévement desdits projets,
notamment ceux d'ordre urbanistiques ou fonciers et assister aux
séances d'ouverture des plis concernant les appels d'offres;

- Accompagner les opérateurs dans les différentes phases de
réalisation des projets en vue d'une évaluation périodique et me faire
parvenir, systématiquement, des situations relatant leur état
d'avancement;

- Assister aux différentes réunions du comité local de suivi et de
coordination et me faire parvenir le proces verbal desdites réunions.

Par ailleurs, s'agissant des conventions de partenariat entre I'Etat, les
Collectivités et les Autorités Locales, je tiens a vous rappeler l'obligation
pour toutes de faire I'objet, avant signature des partenaires locaux, d'une
concertation et d'un accord préalable du Service Central du Ministere.

Jattache du prix a l'application stricte des termes de la presente
circulaire, et au respect des clauses prévues par les différentes conventions
signées pour la réalisation des programmes subventionnés.
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Csss&i} ek Le Ministre 1 4 Hx‘:w

« Monsieur le Directeur Général de la Société Al Omrane Al Janoub

« Madame et Messieurs les Directeurs des Agences Urbaines de
Laayoune, Guelmim et Oued Eddahab

« Messieurs les Directeurs Régionaux de |'Habitat et de |'Urbanisme
de Laayoune, Guelmim et Oued Eddahab ;

Objet : Mise en place d’un systéme de production et de suivi des données pour
renforcer le contenu du portail : WWW.Sahara-online.net, élaboré par le
CORCAS. ¥

EF. :Envoi du CORCAS, parvenu au MHU sous n* 074, en date du 23/04/2007.

: Copie de 'envoi du CORCAS transmis au MHU sous n” 074, le 23 avril 2007.

o=
=

Faisant suite a la demande du CORCAS, et a lintérét qu’accorde ce
Ministére au développement économique et social des régions en question, par le
développement urbain et la promotion de I'habitat social dans les Provinces du
sud et dans le but d'informer et de communiquer les résultats se rapportant a la
réalisation des différents plans d’action et programmes du Gouvernement de Sa
Majesté le Rof, initiés dans le secteur de U'habitat et de 'urbanisme, au niveau
des provinces du Sud, j'ai 'honneur de vous envoyer une copie du courrier cité en
référence, en vous demandant de vous concerter localement afin d’uniformiser un
canevas d'informations et de données sur la situation des réalisations dans le
secteur, et d’arréter un modeéle a mettre a jour,

Par ailleurs, je vous demande me tenir informé de la suite que vous
réserverez a cette question et de me communiquer aprés accomplissement de
votre travail pour étude et validation, sur support informatique, le résultat de vos
recherches sur la typologie des données, que vous serez appelés a produire et a
actualiser périodiquement, accompagné de vos propositions sur la methodologique,
le style et le contenu de l"information a fournir (textes, tableaux, schemas, plans,
cartes, photos, éléments graphiques....etc.) et enfin sur le modele conceptuel des
présentations finales qui seront destinées a étre publiees sur ce Portail et ce sous
forme de maquette ou canevas, englobant a la fois, les données des trois régions,
en vous précisant que les présentations devront étre elaborées minutieusement,
pour garantir la meilleure qualité possible, afin de refléter |'image professionnelle
de ce Ministére.
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Le Ministre

10 HAl 2007
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Madame et Messieurs

Le Président du Directoire du Holding Al Omrane

Les Directeurs Généraux d’Al Boughaz et d’Al Janoub
Les Directeurs des ERAC

Les Directeurs régionaux d’Al omrane

Objet:  Programme « Dar Lakbira » -2%™ tranche-

Dans le cadre de la promotion de la 2°™ tranche de I'opération « Dar
Lakbira », qui sera lancée a l'occasion du SMAP IMMO 2007 a Paris le
25 Mai 2007, et compte tenu du nombre important de visiteurs
Marocains Reésidents a I'Etranger que connait ce salon, je porte a votre
connaissance qu'il a été décidé qu'un quota de 20% sur les produits
« Dar Lakbira » sera réservé aux MRE désireux de bénéficier des
produits immobiliers objet de ce programme.

A cet effet, des fiches de renseignement portant sur les choix effectués
par les visiteurs intéressés seront servies directement par les
responsables commerciaux qui seront sur les stands des salons de
Paris et Bruxelles. Ces fiches vous seront remises dés le retour des
responsables commerciaux pour concrétiser les formalités d’acquisition
conformément aux procédures relatives & I'opération « Dar Lakbira ».

Par ailleurs, je tiens a vous signaler qu'il y a lieu d'accorder, pendant le
déroulement de cette opération, une attention particuliére aux MRE afin
de satisfaire leurs demandes dans la limite du quota qui leur est réservé.

Ceci étant, je saisis encore une fois cette occasion pour vous demander
de bien vouloir tenir une réunion avec vos commerciaux afin de les
mobiliser d'avantage et de garantir tout le succés escompté a cette
opération.

Ahm.d Taoufiq HEJ'RA

121237 5T 10001 +212 37 577300 - ailghl » dalsy Ve obupll s (03 L fuall + Gsecnll 353
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Ministére Délégué Chargé de PHabitat et de I'Urbanisme
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Le Ministre Délégué aupres du Premier Ministre,
chargé de "Habitat et de I'Urbanisme

/-))

Monsteur le Président du Directoire du Holding d’Aménagement Al Omrane
Madame et Messieurs les Directeurs _
des Etablissement Régionaux d’ Aménagement et de Construction

Objet : départ volontaire

Dans le cadre de la réorganisation de ses structures centrales et régionales, le

Groupe Al Omrane a entrepris un vaste programme d’ajustement structurel et de
Ld

réforme.

Parmi Jes actions entamées, figure I'opération de départ volontaire qui traduit la
volonté du Groupe de se restructurer et d’offrir A ses ressources humaines la
possibilité de réaliser leurs projets personnels.

Dans cette méme perspective, des comités ont été institués pour la mise en ceuvre
et la réussite de cette opération qui se dxst;mgue des précédentes par les avantages
exceptionnels qu’elle procure aux salariés qui auront choisi de quitter
volontairement le Groupe Al Omrane.

A cet effet, je vous demande de dynamiser la mise en ceuvre de cette opération et
d’apporter toute votre collaboration pour sa réussite, en mettant notamment en
pratique les mesures ci-apres :

o Dexternalisation des préts au logement avec le maintien des conditions en
vigueur et la prise en charge des frais occasionnés par cette opération ;
o le paiement des droits a congé administratifs dans la limite de deux mois ;



o le caleul de Iindemnité de départ sur la base du salaire mensuel brut moyen
comprenant entre autres, la prime de résultat de exercice 2006, servie en
2007 ;

o la liquidation sur le solde de tout compte, de la prime de productivité dans
ses deux composantes, au prorata du temps travaillé (de janvier a avril 2007).
La premiére étant déterminée sur la base de deux mois de salaire de
référence et la deuxiéme identique a celle servie au titre de Pexercice 2006 ;

o la cession des produits du Groupe Al Omrane a des conditions
p.référamieﬂes 5

e la négociation avec les compagnies d’assurance pour la couverture médicale
des salariés inscrits dans le cadre de Popération « IMTIYAZ » ;

o ladoption de mesures adéquates pour la continuité d’adhésion du personnel
concerné aux ceuvres sociales.

JPattache beaucoup d’importance a Papplication de ces orientations pour la
réussite de cette opération.

Le Ministre Délégué supris o
Ministes Chargé de
it

Ahmed Taoufiq HEJIRA
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AVENANT N° 3

A LA CONVENTION RELATIVE A LA GESTION PAR 1.A CAISSE CENTRALE
DE GARANTIE DU FONDS DE GARANTIE DES PRETS AU LOGEMENT EN
FAVEUR DES POPULATIONS A REVENUS MODESTES ET/0U NON
REGULIERS

« FOGARIM »

ENTRE LES SOUSSIGNES -

L'ETAT, représents par :

LI
Monsieur Fathallah OUALALOU, Ministre des Finances et de Ia Privatisation :

Monsieur Ahmed Toufig HITRA, Ministre Delégué auprés du Premier Ministre chargé de
I"Habitat et de I'Urbanisme :

Ci-aprés dénommé « Etat ,
D’UNE PART,

ET

LA CAISSE CENTRALE DE GARANTIE, établissement public régi par la loi n® 47.95
promulguée par le Dahir a° 1-96-107 du 21 Rabii I 1417 (7 aotit 1996), dont le siége social est
a Rabat, cenire d’affaires, Boulevard Ar Ryad, Hay Ryad représentée par son Directeur Général
Monsieur Houcine ITAOUL,

Ui —aprés dénommée « COG ».
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Les articles ci-aprés de la convention, du 26 décembre 2003, relative a Ia gestion par la CCG
du fonds de parantie des préts au logement en faveur des populations A revenus modestes
et/ou non réguliers « FOGARIM », sont modifics COMME Sui

ARTICLE 2 ; OBJET DU FONDS :

Le Fonds a pour objet de garantir les crédic accordés par les érablissements de crédit, pour le
financement, par les bénéficiaires, soit de Pacquisition de logements sociaux, soit de
Pacquisition de terrains ¢t/ou la construction de logements sociaux. Les critéres
d’eligibilité 4 la garantie de ce Fonds sont prévus dans les articles 3 et 6 de la présente
conveanlion.



ARTICLE S : CRITERES D'ELIGIBILITE A LA GARANTIE DU FONDS -

La garantie du Fonds est accordée selon les critéres ci-aprés :

3-1: Pour les bénéficiaires

Lies bénéficiaires doivent remplir les conditions d”éligibilité suivantes :

- ¢ure de nationalité marocaine ;

- ne pas ¢tre fonctionnaire, employé titularisé du secteur public, agent temporaire permanent de
I"Etat ayant plus de sept (7) ans d’ancienneté, ou salarié d’une entreprise du secteur privé
affiliée d la CNSS ;
exercer une activité génératrice d*un revenu dont le Justificatif sera fixé dans le cadre de la
convention CCG/Etablissements de crédit visée A Iarticle 8 ci-dessous s

- Tie pas étre propriétaire d'un logement & usage d’habitation dans la wilaya ou la province ot
le bénéficiaire envisage d’acquérir ou construire le logement ou d’acquérir le terrain objet
du prét éligible 4 la garantic du Fonds. Sont exemptés de cette condition, les propriétaires
logeant dans des conditions insalubres et/ou précaires. Les critéres pour le bénéfice de cette
exemption sont fixés dans les conventions de coopération relatives au Fonds ;

ue pas avoir bénéficié auparavant d’un prét garanti par un fonds de garantie étatique pour la
couverture des préts dédiés aux logements socianx 3

n¢ pas avoir bénéficié auparavant de la ristourne de 1"Etat accordée dans le cadre du Décret
Royal portant loi n® 552-67 du 26 ramadan 1388 (17 décembre 1968) relatif au crédit foncier,
au credit 4 la construction et an crédit 4 Phatellerie :

3-2 : Pour les logements et les terrains

Les logements et les terrains cligibles doivent remplir les conditions Ci-aprés :

- le colt global d’acquisition du logement social ou d’acquisition du terrain plus sa
construction ne doit pas excéder 200.000DH TTC, y compris tous les frais annexes et g8,
dans la limite de 10% du prix de vente, tel que figurant sur le compromis de veate, ou du coilt
des ravaux de construction :

le terrain 4 acquérir doit impérativement ére produit dans le cadre du programme
« Villes Sans Bidonvilles » :

- le terrain 4 acquérir ou le logement 4 acquérir ou 4 construire doit impérativement étre
réservé & I'habitation a usage personnel du bénéficiaire et/ou de ses ascendants ou
descendants de premier degré

- le terrain & acquérir ou le logement & acquérir ou & construire doit étee situé dans la wilaya
ou la province ot le bénéficiaire exerce son activité !
le terrain a acquérir ou le logement 4 acquérir ou & construire doit avoir un titre foncier en
situation saine et régulicre. Pour les terrains ef les logements produits dans le cadre du
programme Villes Sans Bidonvilles ne disposant pas encore de titre foncier individuel, le
fitre foncier mére doit étre en situation saine el réguliére,




ARTICLE 6 : PRETS ELIGIBLES A LA GARANTIE bu FONDS :
ordés, par Jes €lablissements de erédit, aux conditions ¢ -apré;
ancement pouvant atteindre

100% du coit global d*acquisitiop du logeme:
uisition du terrain Plus sa construction :

Les préts éligibles Sont ceux ace
- BOe quotité de fin
éligible on d’aecq

- un taux d’intérét fixe dont le niveay Lent

compte de la garantie dy Fonds ;
- Une mensualité maximale 3 Supporter par le bénéficiaire n°excéd
e en fonction de cetle

mensualité er de PPdge du
durée n’excede 25 ang,

ant pas 1500 DH. L4 durés
bénéficiaire sans que cette
ARTICLE 7 - SURETES :
Outre la garantje dy Fonds,

- L-’hypothéque Gl premier

les préts éligibles Sont couverts par -
tery

rang. ou de 2%me
ain ou le logement fin
logements produits dans
peuvent étre couverts sm

“la b
légalisée,

Fait en 3 exemplaires

Rabat, le  Agul 2eon
POUR L’ETAT
Le Ministre deg F‘igaaﬂﬁa@ Le Ministre Délégué anpres gy Premier
Privatisation o Ministre chargé ge PHabitat ef de
T g PUrbanisme
d‘f ./%,/"/ = 1‘/

POUR LA CAlSSE CENTRALE pg GARANTIE

Le Directenr Général
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MESDAMES ET MESSIEURS LES DIRECTEURS
DES AGENCES URBAINES

OBIET : Initiative locale relative a Vaccompagnemen! de F'opération d’Assistance
Technigue et Architecturale en Milieu Rural.

Lramélioration du cadre bali, du paysage et des conditions de vie en milieu rural
figure parmi les axes prioritaires du programme gouvernemental présenté en 2003 par
Monsieur le Premiet Ministre devant la Chambre des représentants. C'est dans ce cadre que
le Ministére Délégué aupres du Premier Ministre, chargé de I'Habitat et de I'Urbanisme a
engage une action visant I'encadrement technique et architectural des constructions a usage
d'habitation en milieu rural,

Ce disposilif s‘appule sur la nécessaire convergence avec les objectifs et progranunes
de développement économique el social a caractire local initiés par différents départements
ministériels.

Il est & rappeler que le programme consiste A proposer une assistance technique et
architecturale au profit des ménages démunis, résidant en milieu rural, s'engageant a
proceder a l'auto construction de leur logement principal. 1l consiste dgalement a fournir un
conseil el un suivi technique pour assurer le respect des conditions de sécurite el de qualite
tout en répondant aux specificités archi (ecturales de chaque Région.

Suite # la réunion de coordination tenue, aver les Agences Urbaines, le 26 janvier
007, et notamment au débat qui s'en est suivi el qui a mis en Jumiére la nécessité de tenir
compte du contexte local et régional dans la gestion de ce programme, je vous demande de
prendre, en coordination avec les parfenaires associds a celte opération, toutes lgs mesures
qUE VOUS JUgeres NéCessaires pour susciter I'intérét et I'adhésion des populations concernges.

Veuiliez agréer, Mesdames et Messieurs los Directeurs, 'expression de mes
salutations distinguces.

Le Minisira D&lsqué aupeds du Premier
' Ahmed Taoufiq HEJIRA
7 57 7300 LM« g | EER

el e e R e o s L . i
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ROYAUME DU MAROC
PREMIER MINISTRE

MINISTERE DELEGUE CHARGE

DE IPHABITAT £T DE UURBANISME

Le Ministre
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MESDAMES ET MESSIEURS LES DIRECTEURS
DES AGENCES URBAINES

OBIET : Initiative locale relative a l'accompagnement de Fopération d'Assistance
Gillias Technique et Architecturale en Milieu Rural.

|amélioration du cadre bali, du paysage et des conditions de vie en milieu rural
figure parmi les axes priofitaires du programme gouvernemental présenté en 2003 par
Monsieur le Premier Ministre devant la Chambre des représentants. C'est dans ce cadre que
le Ministére Délégué aupres du Premier Ministre, chargé de I'Habitat et de I'Urbanisme a
engageé une action visant I'encadrement technique et architectural des constructions a usage
d'habitation en milieu rural.

Ce dispositil s'appuie sur la necessaire CONVEIGENCe avec les objeclils el programmes
de développement économique et social a caractére local iniliés par différents départements
ministéricls.

11 est 3 rappeler que le programme congiste @ propoger une assistance technique et
architecturale au profit des ménages déemunis, résidant en milieu rural, s'engageant a
procéder a lauto construction de leur logement principal. Il consiste opgalement a fournir un
conseil et un suivi technique pour assurer le respect des conditions de sécurite el de qualite
tout en répondant aux specificités architecturales de chagque Région.

Suite a la réunion de coordination lenue, avec les Agences Urbaines, le 26 janvier
007, et notamment au débat qui s’en est suivi el qui amis en lumiére la nécessité de lenir
compte du contexte local et régional dans la gestion de ce programme, je vous demande de
prendre, en coordination avec les partenaires associds a celte opération, toutes les mesures
(U VOUS JUBEIEE NECessaires pour susciter Iintérét et I'adhésion des populations concernées.

Veunillez agréer, Mesdames et Messieurs les Directeurs, 'expression de mes
salutations distinguées.
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. Premiére Assembliée Générale et Premier Conseil d’Administration du Groupement
d'Intérét Public — Centre National d'Etudes et de Recherche de 'Habitat.

=== Ordre dujour de I'Asseniblée Generale et du Conseil dAdministration

Sa Majesté le Roi Mohammed VI que Dieu I'Assiste, a donné ses orientations
aux participants 3 la journée nationale de l'architecte, tenue le 18 Janvier 2006 a
Rabat, pour «la mise en ceuvre de nouveaux procédés techniques permettant la
construction d’habitations a une cadence capable d’absorber a la fois le déficit actuel
et les demandes potentielles, sans pour autant sacrifier la qualité architecturale et
urbanistique, ni mettre en cause la sécurité des personnes et leurs biens matériels ».

Dans ce sens, Monsieur le Premier Ministre, a donne ses directives pour
entamer la phase de mise en place effective du Centre National d’Etudes et de
Recherche de I'Habitat. La conduite de ce processus s'est effectuée dans le cadre
d‘une large concertation & laquelle vous avez pris part et qui a été couronnée, lors de
la journée du 12 septembre 2006 a Rabat, par notre décision unanime quant a
F'opportunité de la création d'une telle structure.

Cette création peut étre considérée comme une étape historique dans
I'évolution du secteur. Elle vient mettre ce dernier a I'abri des aléas qui ont entrave sa
réelle maitrise jusqua présent. Elle vient aussi couronner un processus de reforme et
de mise 4 niveau entamé depuis 2003 et destiné a doter le secteur des outils
indispensables a son essor, et a sa maitrise. Elle traduira ainsi, la place stratégique
qu'occupe le secteur de I'Habitat et de la Construction, en tant que priorité nationale,
dans le développement socio-économique du Royaume.

212 37 677000/ +212 37 5T 7300 - wilgll * Jabuylt e ymlpll oo (g5 pell Leall jsaell 3555
nhu@mbu govma ; o] sl « 2125/ 577222/ +21237 51 1444/ +21237 5T 1373 | Wil
Rue Al Joumayz « Mal Cernitral » Hay Ryad + Rabat » Matoc « Tel 1 #212 37 5770 00/ +212 37577300
Fay 21287677222/ +21237 5T T4 44/ +21237 57 T3 73 » g-mall : mhu@mhu.gov.ma




ADRESSES DES MEMBRES FONDATEURS DU GIP - CNERH

Dé Ministériels :
Nom - Prénom Mrowse
ay B Monsieur Chalib BENMOUSSA
S Ministre de [Intérieur o
MFP Monsieur Fatahallah OUALALOL
' = | Ministre des Finances ot da fa Privatisalion O T
MCLMAE Mpr_l-sieut Salahaddine MEZOUAR )
Lo ) - Ministre du Commerce, de Industrie ef de la mise & niveau de 'economie
Monsieur Habib EL MALKI
MENESFCRS Ministre de I Ecucation Nationale, de [ Enseignement Supériewr, de 13 Formation des
Cadres el dz la Recherche Scientifique.
MET Monsisur Kanm GUELLAB el
Ministre de | Equipement et du Transport
MATEE Mansieur Mohamed EL YAZGHI
e MATEE | finisirerde  Aminiagenent chr Tentoire; de Eau et da VEnviaanement " 73
MDSFS Monsietir Abdetrahim HAROUCHI
EEfes iy Ministre du Développemant Social, de la Familie et da la Solidarité
i Monsieur Ahmed LAHLIMI ALAMI
Haut Commissaife au Plan | Monsieur le ommissaie au Plan, Quartier Adninistratf, BP ; 178 Rabat

tions et Associations Pro ionne -

Nom - Frénom Tél et Fax Adresse
. Tel: 037 67 5555 Monsieur Aziz HILALI 1e Président de ['Ordre
Monsiaur Aziz HILALI National des Ingénieurs Géemétres Topographes

l ) Imm 8, Avenus Michlifen 1= Elage — Agdal- rabat
[ Mansieur le Président Directsur General, de la

. Mensieur Abdelouahab Ben Sari Tel - 02295 £1 2000 Société Natioriale de Sidénurgie (Sonasid)

| Twin Centar- Tour A- 184 Etage, Casablanca

Hionsicur 16 Président de la Féderation Nationsle du
Baiment et des Travaux Publics (FNBTP)
432, rus Mustapha EI Maani_ Cassblanca
Monsieur Omar Farkhani Tel- 037 26 2082 ﬁﬂﬁ;ﬁ‘%ﬁ‘x‘;xﬁ;m”" National
C5, Résidence My Ismail Squars Washington — Rabal
Mansieur 1s Président de la Fédération des Industnes
Monsiour David Toledano | Tel: 02239 5451 des Matertaux do Construction

264, Bd Ghand, Résidence Jawharal Ghandi 3
. atage N°16 — Beauséjour- Casablanca

Monsieur Moncef Ziani Tel - 03770 4240 m”;’;‘ L'?“"a‘w";’?m‘ “’"c';’t‘"“ Marocaine du
5, Rue Ickiss Al Akbar, Quartier Hassan, Rebat

Monsieur Bouchalb Banhamida Tel; 022 20 0269

Monsieur e Président de I'Assocation Professionnelle

Monsieur Mohamed Chalbi Tel: (22294985 des Cimenters.
Yousra Centre -213, Bd. de la Résgistance, Plateau
B B N6 - Casablanca
R . Worisieut fe Président de [Assocation des LoliSseurs
Monsieur Miloud Chéati Tei: 022 446984 et Promteurs Immobifiers du Maroc (AL PiM).

233, Bouievard Mohamed V - CASABLANGA




Ecoles Nationales. Instituts de Formation et Centre de Recherche:

-

Nom - Préenom

Tel et Fax I

Adresse

M, Mountassir Bensald

Tel: 037 67 84 5152

4. Dalll GUENDOUZ

Monsieur le Direcleur de
tf Architeciure.
Madinat Al Irfane Bp : 6372 Rabal — insfitul

I'Ecole  Mafionale

Tel: (2299 87 42

M. Le Directeur de [Eccle Hassania el des Travaux
Publics (EHTP).
Km7, routs d El jadida Bp :8108 tasa-ouazls

1. Driss Bouami

Tel: 37 77 6566

Monsieur le Dirscleur de ' [Ecolz Monammadia des

ingénigurs. (EMI)
Avenue 1bn Sina, Bp ; 765 Rabal

. Rachid M'Rabat

Tl 072335482

Mongizur le Dirsoteur de lnstitut do Commerce af
d'Admiristration des Emauises (ISCAE)
Bp. B114 Oasis Casablanca - Maroc

M: R‘mfnd Ben Moukhtar Ben Pbdel}w

Tel 03556 7777

| i, SadBolcad

Monsieur le Président de I'Université Al Akhawayn,

Bp : 104, Av: Hassan Il 53000 Ifrane.

Tel 0‘3? 7 28 03

Mms@eurleﬁlracmmwveﬂauamlwla
Suisntifique sf Tachaigue, (CN
| 52, Bd lon Al Khattzb, Bp : 8027, Agdal-10102

S

Tel 02430 9809

Wladrmm{?nanwa!dl(hmw

WMme amal Haddouche Développement des Energies Renouvelables (CDER)
- Bp ; 509 Gueliz Marrakech
blissements Publi
Nom - Prénom Tél et Fax Airsse
i Wionsieur I Directeur Géneral de la Caisse de Depdl |
M. Mustapha Bakkouri Tel: 037 7655 20 @l da Gestion (CDG).
. {mm. Dalil, Sahat My Al Hassan - Rabal
Wonsieur le President du Dirscloire da Holding
. . Ted : 037 56 91 85 d'Aménagament Al Omrane.
Monsieur Abdalaziz Filali Belha Rue Al Boundok, Mail Cantral, Secteur 16, Hay-riyad
Rabat.
Monsieur le Directeur Général de 'Office de
|3 Formation Professionnelle et de la
TEL (22 403590 Formation du Travail. (OFPPT)
M. Lavti BENCHEIKH 50, rue Caporale Driss Chbabou Aine Bourja
Casablanca
Grou ive :
{ Nom - Prénom 151 ef Fax A
LT - Monsieur le Presicent Directeur Genéral du
M. Sed Bendd Tel: 0222402 | gy pement ONA
. - 60, Rue d Alger Casabianca - Maroc
Fondations :
Nom » Prénom | Tel et Fax ] Mirsses
Mme 7ouLIkha Nasl Madarme la Présiderie du Conseil de FAdministration

Monsteur Lahoucing TIMANI

de la Fandation Med V pour |a Solidarité
N°3, Rue Rissani Hassan BP. 4253

\ Med VI

Présdant Délégue de la Fondalion Mohamed Vi
Route des Zaers, km 3,2 Suissi - Rabat




Nom - Prénom

1. Khalid EL. OUADGHIRI

Tﬂﬁﬁ:x

Adressa

Aftijan Wala Banque

Monsieur le Président, Directeur Ganéral de Attijar
Wala Banque
2 Bd. My Youssef Casablanca

Monsier Tarig SIALMASS!

Crédit Agricale ok Maroc

Prasident tu Direcloire du Cradil Agricole du Maroe
28, Avenue Abous Faris Al Marini - Rabat

Monsiaur Nourreddine AL OMARI

BCP 1 022224207

o oty g o A

Populaim (BCP)
101, Bd. Mohamed Zerktounl, BP. 10622 - 20160
Casablanca

‘Mersieur Othman BENJELLOUN

BMCE

Président Dirsctew General
‘e fa Banque Marocaine du Commerce Extérieur
140, Avenue Hassan Il - Cagablanca

[ ——

Monsieur Abdelaziz TAZI

SGMB

President Direcleur Ganéral
De la Société Générale Matocaine de Banques
55, Bd. Abdelmoumen - Casablanca

Monsieur Mustapha FARES

BMCI

Président de la Banque Marocaine
pour le Commerce et lndustrie (BMCH)
26, Place des Nalions Unies - Casablanca

Mongieur Francis SAVOYE

Cradit du Maroc

Prasident du Directoirs du Crédit du Maros
4858, Boutevard Mohamed V - Casablanca

Monsieur Khatid ALIOUA

CH

Président Directeur Géneral
du Grédit Immobifier et Hotelier (CIH)
187, Avenue Hassan || - Casablanca

IMonsisur Mchamed Najib HALIMI

Monsieur Adb ALAOU!

MHU DHS

Direcledr de | Habttat Sottal et des Affaires Forcwers
Minislére Détégué Chargé de Habitat et de [Urbanisme

MHUDU

Directour de 'Urbanisme
Ministéve Délégué Chargé de Habitat et de IUbanisme

Total = 39 lettres.
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Le Ministre

00566

Mesdames et Messieurs les Directeurs des Apences Urbaines

Objet:  Préparation des conseils &’ administration des Agences Urbaines.
P

Jai Phomneur de vous informer que les réunions des conseils
Jadministration des Agences Urbaines  auront™ lieu @& partir—du—mois de
février 2007, A cet effet, les Agences Urbaines sont invitées a &ablir, en version arabe
ot frangaise, les rapports moral et financier des exercices non cloturds par la tenue d’un
conseil d*administration ainsi que le rapport de I"activité prévisionnelle de I"exercice
2007.

Les rapports, doivent gtre clairs et concis. 1ls doivent éclairer Jes membres du
conseil sur les points suivants :

= Les prévisions par annce, pour la période 2007-201 0.

» Le programme d’action au titre de 1"année 2007.

= Les performances réalisées par I*établissement au titre d’un ou des exercices
antérienrs.

s L'évaluation de la mise en uvre de I'ensemble des circulaires du Ministére, dont
vous avez été destinataires.

» L’évaluation de la mise en euvie des recommandations du dernier conscil
d’administration.

Les Agences Urbaines devront sc conformer aux priorités du Ministére et
aux différentes orientations et recommandations issues des journées de rencontre qui
ont eu lieu @ Marrakech le 26, 27 et 28 janvier 2006, & Rabat le 24 et 25 juillet 2006 ¢t
a Tanger-Assilah le 18 et 19 décembre 2006. Les actions résultant de ces orientations
doivent étre présentées clairement. [l s*agira de metire "accent, essentiellement, sur .

« Lélaboration de projets de développement régional ou provineial, d’agglomération
ou de ville pour la mise & niveau des agelomérations urbaines ¢l rurales et la
maitrise de leur développement.

« La couverture totale du rerritoire en docwments d*urbanisme actualisés et valides,
comme &tant les outils essentiels d'aménagement au service du développement des
agglomérations.
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“e/'La mise en ceuvre de toutes les dispositions visant 4 assurer 'ouverture réelle a

I'urbanisation des zones prévues par les plans d’aménagement homologués.

L identification des assiettes fonciéres publiques pour la réalisation des grands
projets d’urbanisme, notamment, les villes nouvelles qui, aujourd’hui, paraissent
comme un moyen permetiant de satisfaire les besoins de la population en terme de
logements, services, activités, infrastructures de base..., et de rehausser la qualité
des tissus urbains.

L assistance architecturale en milicu rural pour un logement de qualité répondant
aux normes requises et assurant un cadre de vie aceeptable pour la population,

La simplification des circuits et des procédures administratives, la généralisation du
guichet unigue pour un traitement rapide de tous les dossiers de demande
d"autorisation de construire, de lotir et de morceler ainsi que la mise en eeuvre des
actions visant a améliorer le pourcentage des dossiers traités dans le cadre des
guichets uniques.

Le traitement de tous les projets en souffrance sachant qu’avcun dossier ne doit
rester en suspend (0 dossiers dans le placard).

La mise & niveau de la gestion comptable ¢t administrative.

Les démarches entreprises pour I"élargissement du champ de la rémunération des

services rendus et les mesures mises en ceuvre pour I'application de la circulaire
n® 10 777 du 01 juin 2005 relative & la rémunération des services rendus aux OPH.

Les propositions en vue de la concrétisation des recommandations relatives 4
I"extension des villes issues du Collogue des Collectivités Locules tenu a Agadir les
12 et 13 décembre 2000,

Le plan d’action doit étre établi en concertation avec les composantes locales
p po :

du Ministére.

La préparation des conseils d’administration doit étre cffectuée en étroite

collaboration avee Messicurs les Walis et Gouverneurs.

Par ailleurs, il est & rappeler que la participation & la réunion du conseil,

hormis les responsables du département de tutelle et les délégués titulaires du personnel
qui y si¢geront 4 titre d’observateurs, est réservée aux seuls membres és-qualité.

Copie pour information & :

Monsieur le Premier Ministre

Monsieur le Wali

Mensieur lg Directeur Régional — ——
de 1"Habitat et de "Urbanisme

2




